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ZMLUVA O POSKYTNUTI = Y,
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU <L

CISLO ZMLUVY: KaHR-22VS-1001/0167/199

TATO ZMLUVA je uzavreta V zmysle § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny
zékonnik v zneni neskorSich predpisov, v zmysle §15 ods. 1 zak. ¢. 528/2008 Z. z.
o0 pomoci apodpore poskytovanej z fondov Europskeho spolo¢enstva Vv zneni
neskorsich predpisov a v zmysle § 20 ods. 2 zakona ¢. 523/2004 Z. z. 0 rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov Vv zneni neskorsich
predpisov medzi:

Poskytovatel’om
Nazov : Ministerstvo hospodarstva SR
Sidlo : Mierova 19, 827 15 Bratislava 212
ICO : 00686832
Konajuci : Ing. Tomas Malatinsky, MBA, minister
Y zastl'lpeni2
nazov : Slovenska inovacna a energeticka agentira
sidlo : Bajkalska 27, 827 99 Bratislava
ICO : 00002801
DIC 1 2020877749
konajuci : JUDr. Svetlana Gavorova, generalna riaditel’ka SIEA
na zaklade splnomocnenia zo diia 28.2.2008 v zneni neskorSich zmien
a doplnkov

postova adresa’:
(d’alej len ,,Poskytovatel)

a
Prijimatel’om
nazov : Obec Bajany
sidlo : Bajany 161, 072 54 Bajany
Slovenska republika
konajtci : Be. FrantiSek Genco, starosta
ICO : 00324990
DIC : 2020740645
banka : Prima banka Slovensko, a.s.
¢islo uctu a kod banky na predfinancovanie: 4206796014/5600
Cislo uctu a kod banky na refundaciu: 4206798001/5600

postova adresa’:

(d’alej len ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel” a Prijimatel sa pre ti¢ely tejto Zmluvy oznacuju d’alej spolo¢ne aj
ako ,,Zmluvné strany*)

! Vyplni sa v pripade, ak je postova adresa (koreSpondenéna adresa) Zmluvnej strany odlisna od adresy
jej sidla

2 Vyplni sa v pripade, ak zmluvu uzatvara sprostredkovatel'sky organ pod riadiacim organom, ktory kona
vV mene riadiaceho organu
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Preambula

(A)

(B)

(©)

(D)

(E)

(F)

(G)
(H)

Dna 11. jala 2006 bolo schvalené Nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006, ktorym
sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurdpskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde a ktorym sa zruSuje nariadenie
(ES) ¢. 1260/1999;

Dna 8. decembra 2006 bolo schvalené Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1828/2006,
ktorym sa stanovuju vykondvacie pravidla nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006,
ktorym sa ustanovujui vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho
rozvoja, Eurdopskom socialnom fonde a Kohéznom fonde a nariadenia
Eurdopskeho parlamentu aRady (ES) ¢. 1080/2006 o Eurépskom fonde
regiondlneho rozvoja;

Dina 6. decembra 2006 bol vladou SR anasledne dna 17. augusta 2007
Eurdpskou komisiou schvaleny strategicky dokument Narodny strategicky
referenény ramec 2007 — 2013 (dalej ako ,,NSRR®), ktory bol vypracovany
v stlade s novymi nariadeniami Eurépskej tnie (EU) k $trukturalnym fondom
a Kohéznemu fondu aktory obsahuje dva ztroch hlavnych cielov
Konvergencia a Regionalna konkurencieschopnost’ a zamestnanost’.

Stratégia, priority a ciele NSRR su implementované cez 11 operacnych
programov v ramci jednotlivych cielov kohéznej politiky EU. Operacny
program Konkurencieschopnost' a hospodarsky rast bol schvaleny Komisiou
dna 28.11.2007. Riadiacim organom Operacného programu
Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast je Ministerstvo hospodarstva SR.
Dokument je v aktualnej verzii zverejneny na webovom sidle Ministerstva
hospodarstva SR.

Dnia 16. januara 2008 bol Internym dozornym a monitorovacim vyborom pre
fondy EU schvaleny programovy manual k Operaénému programu
Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast (d’alej ako ,,OP KaHR*) a nasledne
predlozeny na vedomie Monitorovaciemu vyboru pre Vedomostni ekonomiku
dna 21. januara 2008. Dokument je v aktualnej verzii zverejneny na webovom
sidle Ministerstva hospodarstva SR. Programovy manual je dokument na
narodnej Urovni vypracovany prislusSnym Riadiacim organom pre kazdy
Operacny program a obsahujuci podrobny popis jednotlivych opatreni.
Sucastou OP KaHR je Opatrenie 2.2, Budovanie a modernizacia verejného
osvetlenia pre mesta a obce a poskytovanie poradenstva v oblasti energetiky.

Dna 15. marca 2010 bola publikovana vyzva na predkladanie ziadosti v ramci
Opatrenia 2.2 - Budovanie a modernizacia verejného osvetlenia pre mesta
a obce a poskytovanie poradenstva v oblasti energetiky OP KaHR. Sucastou
vyzvy boli nasledovné dokumenty: Prirucka pre Ziadatela, Statit vyberovej
komisie, Rokovaci poriadok vyberovej komisie, Hodnotiace kritéria, Vyberové
kritéria a d’alsie dokumenty potrebné na Riadne a kvalifikované podanie
ziadosti o NFP;

Dna 12.8.2010 bola zaregistrovana ziadost’ Prijimatel'a 0 NFP.

Po vydani rozhodnutia podla §14 zakona ¢. 528/2008 Z. z. 0 pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Eurépskeho spoloCenstva zo dna 5.12.2012 doslo
k uzavretiu tejto Zmluvy o poskytnuti NFP tak, ako je uvedené v nasledujtcich
¢lankoch tejto Zmluvy.


http://www.economy.gov.sk/index/index.php
http://www.economy.gov.sk/files/europskaunia/040_Prirucka_pre_ziadatela_Usmernenie1.doc
http://www.economy.gov.sk/files/europskaunia/040_Prirucka_pre_ziadatela_Usmernenie1.doc
http://www.economy.gov.sk/index/open_file.php?file=europskaunia/VyzvyOPKaHR/vyzva12rok08/050_Statut_VK.doc
http://www.economy.gov.sk/index/open_file.php?file=europskaunia/VyzvyOPKaHR/vyzva12rok08/060_RP_VK.doc
http://www.economy.gov.sk/index/open_file.php?file=europskaunia/VyzvyOPKaHR/vyzva12rok08/070_Hodnotiace_kriteria_1_2.doc
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UVODNE USTANOVENIA
Definicie

Aktivita — suhrn Cinnosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to
vyClenenymi finan¢nymi zdrojmi za ur€ity Cas, ktoré prispievaju k dosiahnutiu
konkrétneho vysledku a maji definovany vystup, ktory predstavuje pridanu
hodnotu pre Prijimatela a/alebo cielovu skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu
nezavisle na realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzena casom,
vecne a finan¢ne. Aktivity sa Clenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne — najneskor do siedmych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty; pri pocitani lehdt je prvym diiom lehoty den nasledujici po dni
vzniku prislusnej rozhodnej udalosti;

Celkové opravnené vydavky alebo Opravnené vydavky — opravnené vydavky
Prijimatela, ktoré suvisia vyluéne s Realizdciou aktivit Projektu v ramci
opravnen¢ho obdobia vo forme nédkladov a vydavkov Prijimatel’a, si definované
v podmienkach poskytnutia pomoci pre verejny sektor, boli schvalené Vyberovou
komisiou a st uréené v rozhodnuti Poskytovatel'a o schvaleni ziadosti o NFP. Pre
ucely tejto Zmluvy je pouzivana terminolédgia ,,vydavky“, ato aj pre ,,naklady*
vzmysle § 2, ods. 4 zakona ¢. 431/2002 Z. z. 0 u¢tovnictve V zneni neskorSich
predpisov;

Certifikaény organ — orgéan, ktory vykonava certifikdciu vykazov vydavkov
a ziadosti o platbu predtym, ako sa zaSli Eurdpskej komisii, plni ulohu organu
zodpovedného za koordiniciu a usmerfiovanie subjektov zapojenych do systému
finan¢ného riadenia, zodpoveda za vypracovanie ziadosti o platbu na Eurdpsku
komisiu, prijem platieb z Europskej komisie, ako aj realizaciu platieb
Poskytovatelom. Funkciu a ulohy certifikacného orgénu plni Ministerstvo financii
SR;

CKO - znamené centralny koordina¢ny orgén pre operacné programy v NSRR.
Ustredny organ $tatnej spravy uréeny v NSRR zodpovedny za efektivnu a G&innt
koordinaciu riadenia pomoci zo SF a KF vramci Narodného strategického
referencného rdmca SR pre ciele  Konvergencia  a Regionalna
konkurencieschopnost a zamestnanost’” v programovom obdobi 2007-2013.
V podmienkach SR plnilo ulohy CKO do 30.6.2010 Ministerstvo vystavby
a regionalneho rozvoja SR, od 1.7.2010 do 31. 12. 2010 Urad vlady SR aod
1.1.2011 plni ulohy CKO Ministerstvo dopravy, vystavby a regionalneho rozvoja
SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v posobnosti &lanku 55 Nariadenia 1083)
zvySenymi o pripadnt zostatkovi hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami
projektu v radmci celého referencného obdobia; Sucastou prevadzkovych
vydavkov mézu byt vydavky vzniknuté pocas realizacie projektu ako aj d’alSie
vydavky vzniknuté pocas prevadzkovej fazy projektu (napr. obnova zariadenia
s kratSou Zivotnost'ou, vynimocna udrzba);

Den — ditom sa rozumie kalendarny den, pokial’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené
ze ide o Pracovny dei;

Diskontacia - sluzi pre vycislenie sucasnej hodnoty buducich prijmov a vydavkov
(prevadzkovych a/alebo investicnych) prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre
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potreby Finan¢nej analyzy je pouzivand tzv. nomindlna diskontna sadzba
zohladnujuca aj vplyv inflacie;

EU znamena Eurépska Unia, ktora bola formalne konstituovana na zaklade
Zmluvy o Eurépskej Unii,

Europsky fond regionilneho rozvoja alebo ERDF je jednym z hlavnych
nastrojov Strukturalnej a regionalnej politiky EU, ktorého cielom je prispievat
k rozvoju najmenej rozvinutych regionov Eurdpskej Ginie a izemnej spoluprace;

Finan¢na analyza projektu - postdenie financnej vykonnosti projektu pomocou
finanénych ukazovatelov zostavenych na zaklade diskontovanych penaznych
tokov. V pripade Projektov generujucich prijmy podla ¢l. 55 Nariadenia 1083,
U ktorych je mozné vopred objektivne odhadnut’ prijmy, sa na jej zaklade
stanovuje vyska NFP;

Finan¢na medzera - predstavuje rozdiel medzi sucasnou hodnotou celkovych
investiénych vydavkov projektu a su¢asnou hodnotou Cistych prijmov z projektu
odhadovanych pocas referenéného (sledovan¢ho) obdobia. Vyska Financnej
medzery zaroven predstavuje maximalnu vysku (diskontovaného) opravneného
vydavku podl'a ¢l. 55 ods. 2 Nariadenia 1083. Aplikuje sa na Projekty generujice
prijem, kde je mozné vopred objektivne odhadnut’ prijmy;

Finanéné ukondenie Projektu — v nadvéznosti na ¢l. 88 ods. 1 Nariadenia 1083
nastane diiom, kedy doslo k Ukonceniu prac na Projekte, Prijimatel’ uhradil vSetky
svoje zéavazky voci Dodévatelovi Projektu asucasne bol zodpovedajuci NFP
Prijimatelovi uhradeny. Momentom Finan¢ného ukoncenia Projektu sa zacina
obdobie udrzatel'nosti projektu;

Implementacné nariadenie znamena Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1828/2006
z 8. decembra 2006, ktoré stanovuje vykonavacie pravidla Nariadenia 1083
a Nariadenia 1080;

Investi¢né vydavky - vydavky na obstaranie hmotného a nehmotného majetku,
vratane vydavkov suvisiacich s obstaranim tohto majetku v zmysle zakona o dani
z prijmov. Investi¢né vydavky maju priamu vazbu a stvislost’ s projektom;

IT monitorovaci systém pre Strukturalne fondy (dalej len ,,ITMS®) -
informaény systém, spravovany a vyvijany CKO v spolupraci s riadiacimi
organmi, Certifikanym organom a organom auditu, ktory zabezpecuje evidenciu
udajov o NSRR, vSetkych operacnych programoch, projektoch, kontrolach
a auditoch za ucelom efektivneho a transparentného monitorovania vsetkych
procesov spojenych s implementaciou Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu;

Komisia znamena Europsku Komisiu;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuja
kalendarne dni. Pri pocitani lehot je prvym ditom lehoty den nasledujuci po dni
vzniku prislusnej rozhodnej udalosti. Lehoty urcené podla tyzdihiov, mesiacov
alebo rokov sa koncia uplynutim toho dna, ktory sa svojim oznacenim zhoduje
s ditlom, ked’ doslo k skuto¢nosti urCujicej zaciatok lehoty. Ak taky deni v mesiaci
nie je, lehota sa konéi poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na
sobotu, nedel'u alebo na deii pracovného pokoja, je poslednym diiom lehoty
najbliz8i nasledujlici pracovny den. Lehota je zachovand, ak sa posledny dei
lehoty podanie poda osobne u Poskytovatela, alebo ak sa podanie odovzda na
postovu prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak;
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Miera finan¢nej medzery - predstavuje podiel Finan¢nej medzery na
diskontovanych investi¢nych vydavkoch;

Monitorovaci vybor pre vedomostni ekonomiku alebo MVVE znamena organ
zriadeny Slovenskou republikou pre OP Vyskum a vyvoj, OP Informatizicia
spolo¢nosti a OP KaHR na zaklade uznesenia vlady SR ¢. 678 zo dina 15.8.2007
Vv stlade s principom partnerstva. MV VE pre tieto operacné programy zabezpecuje
ulohy v sulade s ¢l1. 65 Nariadenia 1083;

Nariadenie 1080 znamena Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)

¢. 1080/2006 z 5. jula 2006 o Eurdpskom fonde regiondlneho rozvoja, a ktorym sa
zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1783/1999;

Nariadenie 1083 znamena Nariadeniec Rady (ES) ¢. 1083/2006 z 11. jala 2006,
ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regiondlneho
rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde a ktorym sa zruSuje
nariadenie (ES) ¢. 1260/1999 v zneni nariadenia Rady (ES) ¢. 1342/2008;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP znamena sumu finan¢nych
prostriedkov poskytnuta prijimatelovi na zaklade schvaleného projektu podla
podmienok Zmluvy o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku z verejnych
prostriedkov v stilade so zakonom o rozpoc¢tovych pravidlach verejnej spravy;

Nezrovnalost’ (iregularita) znamena akékol'vek porusenie legislativy Eurdpske;j
unie vyplyvajiuce z konania alebo opomenutia konania hospodarskeho subjektu,
dosledkom coho je alebo by mohlo byt poskodenie vSeobecného rozpoctu
Europskej tnie alebo rozpoctov fiou spravovanych, a to bud zniZzenim alebo
stratou vynosov plyntcich z vlastnych zdrojov vyberanych v mene Eurdpskej tinie
alebo zapocitanim neopravnenej vydavkovej polozky do rozpoétu Eurdpskej tunie;

Obchodny zikonnik znamena zdkon ¢&. 513/1991 Zb., Obchodny zdkonnik,
V zneni neskorsich predpisov;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu niekol’kych rokov realizovana
prioritnd os operacného programu, tvoreny skupinami tematicky pribuznych
aktivit, a ktory umoziuje financovanie projektov;

Operacny program alebo OP - dokument predloZeny ¢lenskym Statom a prijaty
Eurépskou komisiou, ktory urcuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného suboru
priorit, ktora sa ma realizovat’ s pomocou SF alebo v pripade vybranych oblasti
ciel'a Konvergencia z KF a ERDF (¢l. 2 Nariadenia 1083);

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo subjekt
funkéne nezavisly od Poskytovatela a Certifikaéného organu, urceny clenskym
Statom pre kazdy Operacny program, ktory je zodpovedny za overenie Riadneho
fungovania systému riadenia a kontroly. V podmienkach Slovenskej republiky
plni lohy Organu auditu Ministerstvo financii SR;

Organ zapojeny do riadenia, vratane finanéného riadenia Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013 — je v sulade
s Nariadenim 1083 a rozhodnutim vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych
organov:

a) Komisia,

b) vlada SR,

c) CKO,
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d) Certifikatny organ, ktorého posobnost v podmienkach SR vykonava
Ministerstvo financii SR,

e) MVVE,

f) Narodny monitorovaci vybor - orgdn zriadeny Ministerstvom vystavby
a regionalneho rozvoja SR na baze partnerstva zodpovedny za monitorovanie
pokroku v realizacii priorit a ciel'ov stanovenych NSRR,

g) Organ auditu, ktorého pdsobnost’ v podmienkach SR vykondva Ministerstvo
financii SR,

h) Riadiaci organ, ktorého posobnost v Operacnom  programe
Konkurencieschopnost  a hospodarsky  rast  vykondva  Ministerstvo
hospodarstva SR,

i) Sprostredkovatel'sky orgdn, ktorého pdsobnost’ v podmienkach Operaéného
programu Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast, Opatrenie 2.2 -
Budovanie a modernizacia verejného osvetlenia pre mesta aobce
a poskytovanie poradenstva v oblasti energetiky vykonava Slovenska
implementacnd a energeticka agentura (d’alej ako ,,SIEA®),

j) vSetky organy uvedené v pism. a) az i) vyssie vo vyzname uvedenom v tomto
¢l. 1.1 — Definicie, ibaze je ich vyznam nesporny (napr. Vlada SR);

Podmienky poskytnutia pomoci pre verejny sektor — su vSetky podmienky
poskytnutia pomoci uvedené vo vyzve na predkladanie ziadosti o nenavratny
finan¢ny prispevok a jej prilohach, kod vyzvy KAHR-22VS-1001 zverejnenej dia
15. marca 2010;

Podstatna zmena Projektu ma vecny vyznam uvedeny v ¢l. 57 Nariadenia 1083,
podl'a ktorého Podstatna zmena Projektu nastane, ak dojde vo vzt'ahu k Projektu
k takej zmene,:
a) ktora je spOésobena zmenou povahy vlastnictva polozky infrastruktary alebo
ukoncenim vyrobnej ¢innosti a
b) ktord ovplyviiuje povahu Projektu alebo podmienky jeho vykondvania alebo
poskytuje Prijimatel’ovi, inému podnikatel'ovi alebo organu verejnej spravy
neopravnené zvyhodnenie;

Z ¢asového hladiska bolo trvanie obdobia, kedy nesmie dojst’ k Podstatnej zmene
definované vo Vyzve aj v Prirucke pre Ziadatela, ato vtrvani 10 rokov od
Finan¢ného ukoncenia Projektu. BlizSie vysvetlenie pojmu Podstatnej zmeny
Projektu modze byt obsiahnuté vo vykladovych predpisoch alebo Pravnych
dokumentoch vydanych Komisiou, Centralnym koordinaénym organom,
Riadiacim organom, Sprostredkovatel'skym organom, MVVE, Certifikacnym
organom, Organom auditu alebo inym, na to oprdvnenym subjektom, ak bol
prislusny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny, pripadne priamo v Zmluve
0 poskytnuti NFP (napr. €l. 2 ods. 3 VZP);

Pracovny den znamena den, ktory nie je sobota, nedel’a alebo iny def pracovného
pokoja v Slovenskej republike;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaju alebo moZu vyplyvat’
prava a povinnosti alebo ich zmena alebo tiez Pravny dokument je predpis,
opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykol'vek iny pravny dokument bez
ohl'adu na jeho nazov, pravnu formu a procediru (postup) jeho vydania alebo
schvélenia, ktory bol vydany akymkolvek Orgdnom zapojenym do riadenia,
vratane finan¢ného riadenia, Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na
programové¢ obdobie 2007-2013 a/alebo ktory bol vydany na zaklade a v suvislosti
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s Nariadenim 1080, Nariadenim 1083 a Implementaénym Nariadenim, a to za
podmienky, zZe bol Zverejneny;

Pravne predpisy EU pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP zahffiaju jednak
komunitarne pravo, t.j. pravo Eurdpskych spolocenstiev, teda pravo EU, ESUO
a EUROATOM a taktiez pravo Eurdpskej unie v nadvéznosti na uzavretie Zmluvy
0 Eurdpskej nii;

Priloha znamena prilohu k tejto zmluve, ktora tvori jej neoddelitel'na sucast’;

Projekt generujuci prijmy (¢l. 55 ods. 1 Nariadenia 1083/2006) - kazdy projekt
zahrnujuci investiciu do infraStruktary, ktorej pouZivanie je spoplatnené a priamo
hradené uzivatemi, alebo kazdy projekt zahrnujici predaj alebo prendjom
pozemkov alebo stavieb, alebo kazdé poskytovanie sluzieb za poplatok.

V zmysle ¢l. 55 Nariadenia 1083/2006 sa tieto projekty delia na projekty kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadnut’ prijem ¢l. 55 ods. 2 Nariadenia
1083

Projekty maju spracovani Finanéni analyzu. Pocas Doby prac na
Projekte, po Ukonceni prac na Projekte a pocas doby monitorovania po
Finanénom ukonéeni Projektu sa sleduje, ¢i nedochadza k zmenam
Vv udajoch pouzitych pri vypocte Finan¢nej analyzy. Zasadné zmeny maji
za nasledok rekalkuldciu Financ¢nej analyzy a Financ¢nej medzery. Takto
vycislené rozdiely je prijimatel povinny vratit v sulade s postupom
uvedenym v tejto Zmluve.

b) nie je mozné dopredu objektivne odhadnit’ prijem ¢l. 55 ods. 3 Nariadenia
1083/2006

Projekty memaju spracovani Finan¢nu analyzu. Pocas Doby prac na
Projekte, po Ukonceni prac na Projekte apocas prvych piatich rokov
nasledného monitorovania po Finan¢nom ukonc¢eni Projektu sa sleduje aké
Cisté prijmy projekt dosahuje. Tieto Cisté prijmy je Prijimatel’ povinny
vratit' Poskytovatel'ovi podla postupov uvedenych v tejto Zmluve. Po
uplynuti prvého pétroéného obdobia nasledného monitorovania po
Finanénom ukonéeni Projektu nie je dotknutd povinnost Prijimatel’a
predkladat’ monitorovacie spravy az do ukoncenia obdobia UdrzateInosti
projektu;

Riadiaci organ znamend organ verejnej moci povereny Slovenskou republikou,
ktory je zodpovedny za riadenie operacného programu v zmysle ¢lanku 59
Nariadenia 1083. Riadiaci organ je menovany pre kazdy Operacny program.
V podmienkach SR urcuje jednotlivé Riadiace organy vlada SR. Pokial je to
ucelné, Riadiaci orgdn moéze konat' aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského
organu. Riadiacim orgdnom pre Operacny program Konkurencieschopnost
a hospodarsky rast je Ministerstvo hospodarstva SR;

Riadne — konanie, resp. nekonanie v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
pravnymi predpismi SR a EU as prislusnou Priru¢kou pre Ziadatela o NFP,
Vyzvou na predkladanie ziadosti o NFP, prislusSnou schémou pomoci de
minimis/schémou §tatnej pomoci, resp. podmienkami poskytnutia pomoci pre
verejny sektor, Systémom financného riadenia Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013;
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Prioritna os - jedna z priorit stratégie v operatnom programe, ktora sa sklada zo
skupiny navzajom suvisiacich operacii s konkrétnymi, merateI'nymi ciel'mi;

Realizacia aktivit Projektu — obdobie, v ramci ktorého Prijimatel’ realizuje
jednotlivé Aktivity Projektu, ktoré za¢ina Zacatim prac na Projekte, najskor vSak
diiom 28. novembra 2007 a kon¢i Finan¢nym ukonéenim Projektu. V ramci tohto
obdobia sa osobitne sleduje doba od Zacatia prac na projekte do Ukoncenia prac
na Projekte, ktora nesmie byt dlhsSia ako 36 mesiacov od Zacatia prac na Projekte,
s ohladom na mozné prediZenie tejto doby po splneni podmienok uvedenych
Vv ¢lanku 8 VZP (d’alej aj ako ,,Doba fyzickej realizacie Projektu); za Ziadnych
okolnosti vSak Doba fyzickej realizacie Projektu nesmie prekroCit’ termin
31.12.2015. Doba fyzickej realizacie projektu zodpoveda opravnenému obdobiu,

Schvilena Ziadost o NFP — ziadost o NFP, vrozsahu aobsahu ako bola
schvalend Poskytovatel'om a ktora je uloZena u Poskytovatel’a;

Schvalené opravnené vydavky — skuto¢ne vynalozené, odovodnené a Riadne
preukazané¢ Opravnené vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatelom V ramci
predlozenych Ziadosti o platbu;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zdklade
ekonomickej klasifikacie vydavkov upravovanej Metodickym usmernenim MF SR
¢. MF/010175/2004-42 v zneni neskorSich predpisov na uroven ,,podpolozka“.
Skupiny opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika
vydavkov SF a KF v programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori prilohu
Systému riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 — 2013;

Sprostredkovatel’sky organ pod Riadiacim organom alebo SO/RO ma vyznam
dany v ¢lanku 2 ods. 6 Nariadenia 1083. V podmienkach Slovenskej republiky st
Sprostredkovatel'skymi organmi pre Operacny program Konkurencieschopnost’
a hospodarsky rast jednotlivé implementa¢né agentury urené Ministerstvom
hospodarstva SR ako Riadiacim organom, ktoré vykonavaju tulohy v mene
Riadiaceho organu ako vykonavatelia pomoci poskytovanej prostrednictvom SF.
Rozsah a definovanie tloh Sprostredkovatel'ského organu pod Riadiacim organom
je v kompetencii Riadiaceho organu a tvori stucast splnomocnenia o delegovani
pravomoci, pricom sprostredkovatel'sky organ konad v mene ana zodpovednost
riadiaceho organu. Pre Opatrenie 2.2 - Budovanie a modernizacia verejného
osvetlenia pre mesta a obce a poskytovanie poradenstva v oblasti energetiky OP
KaHR je Sprostredkovatel'skym organom Slovenskd inovacnd a energeticka
agentura (d’alej len ,,SIEA®);

Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 alebo Systém riadenia je dokument vydany CKO, ktorého
ucelom je definovat’ Standardné procesy a postupy riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu, ktoré st zaviazné pre vSetky zucastnené subjekty; pre ucely
Zmluvy o poskytnuti NFP je zavdzna vzdy aktudlna Zverejnena verzia uvedeného
dokumentu na webovom sidle CKO;

Systém finanéného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013 alebo Systém finan¢ného riadenia je
dokument vydany Certifikaénym organom. Je to komplex na seba nadvézujicich
a vzajomne prepojenych podsystémov a ¢innosti, prostrednictvom ktorych sa
zabezpeCuje ucinné financné planovanie, rozpoctovanie, pouzivanie, Uctovanie,
vykaznictvo, platba Prijimatel'om, sledovanie finan¢nych tokov, kontrola a audit
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pri realizacii pomoci zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu; pre ucely
Zmluvy o poskytnuti NFP je zavdzna vzdy aktudlna Zverejnena verzia uvedeného
dokumentu na webovom sidle Certifika¢ného organu;

Strukturalne fondy alebo aj SF - néstroje $trukturalnej politiky EU vyuZivané na
dosiahnutie cielov politiky EU. K Strukturdlnym fondom patria Eurdpsky fond
regionalneho rozvoja a Eurdpsky socialny fond;

Ukondenie prac na Projekte (t.j. fyzické ukonéenie Projektu, ktoré je v Systéme
riadenia oznacené aj ako ,,ukoncenie realizacie aktivit projektu®) nastane dnom,
kedy sa fyzicky zrealizovali vSetky Aktivity Projektu (hlavné aj podporné aktivity
Projektu) a zaroven Prijimatel’ uhradil vSetky (opravnené i neopravnené) vydavky
vSetkym Dodavatelom Prijimatela atieto st premietnuté do Wétovnictva
Prijimatela v zmysle prislusnych pravnych predpisov. SR a podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, pricom tento deit musi Prijimatel’ uviest’
v ZéavereCnej monitorovacej sprave;

Véas — konanie v sulade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v pravnych predpisoch SR a EU a v Prirucke pre ziadatel'a, v prislusnej Vyzve na
predkladanie Ziadosti o NFP, V prislusnej schéme pomoci de minimis/schéme
Statnej pomoci, resp. podmienkach poskytnutia pomoci pre verejny sektor,
Systéme finan¢ného riadenia a v Systéme riadenia;

Verejné obstaravanie alebo VO - postupy obstaravania tovarov, sluzieb
a stavebnych prac v zmysle zakona ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani v zneni
neskorsich predpisov v suvislosti s vyberom Dodavatel'a Projektu;

Vladny audit - nezavisld, objektivna, overovacia, hodnotiaca a uistovacia
¢innost’, ktord je zamerana najmai na:
(i) overenie u¢inného fungovania systému riadenia a kontroly opera¢ného
programu, ktoré sa vykonava najmi ako systémovy audit,
(if) overenie deklarovanych vydavkov Eurdpskej komisii na vhodnej vzorke
operdcii, ktoré sa vykonava ako audit operécii;

Vyberova komisia — je kolektivnym orgédnom zriadenym Riadiacim organom pre
ucely vyberu a schvalovania Ziadosti o NFP. Z hladiska svojho pravneho
postavenia je poradnym organom ministra v zmysle ust. §5 ods. 4 v spojeni s §4
ods. 1 a §35 ods. 6 zak. €. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii
ustrednej Statnej spravy V platnom zneni a v zmysle §14 ods. 3 zak. ¢. 528/2008 Z.
z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolocenstva V zneni
neskorsich predpisov;

Vynos - vznika na zéklade urocenia poskytnutého NFP;

Vyrazna zmena podmienok pre projekty generujice prijem — predstavuje
zmenu, Vudajoch zadavanych do Finan¢nej analyzy, ktord spdsobi zmenu
(pokles) Miery finan¢nej medzery o 5% a viac oproti planovanej hodnote Miery
finan¢nej medzery;

Vyzva na predkladanie Ziadosti alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky
a odborny podklad zo strany Poskytovatela, na zaklade ktorého Prijimatel
vypracoval a predlozil ziadost o NFP Poskytovatel'ovi, urujicou vyzvou pre
Zmluvné strany je vyzva uvedend v bode (G) preambuly, t.j. Vyzva, kod KaHR —
22 VS - 1001;
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VSeobecné zmluvné podmienky alebo VZP tvoria neoddelitel'ni sucast tejto
zmluvy;

Zacatie prac na Projekte nastane diom zacatia realizicie prvej Aktivity
Projektu, ktorou je:

(i) zacatie stavebnych prac na Projekte, alebo

(if) zavéazna povinnost’ objednat’ zariadenie v ramci Projektu, ktorou sa rozumie
vystavenie pisomnej objednavky v zmysle uzavretej zmluvy s dodavatel'om
Prijimatela a Vv pripade, ze zmluva s dodédvatelom Prijimatela vystavenie
objednavky nepredpoklad4, dnom nadobudnutia ucinnosti prvej takejto
zmluvy s dodavatel'om Prijimatel’a,

podra toho, ktora zo skuto¢nosti uvedenych pod pism. (i) az (ii) nastane ako prva.

Den Zacatia prac na Projekte Prijimatel uvedie Vv hlaseni o zacati realizacie
Projektu, ktoré je Prijimatel’ povinny zaslat’” Poskytovatel'ovi do 7 dni od zacatia
realizacie Projektu. V pripade zacatia prac na Projekte pred nadobudnutim
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, je Prijimatel’ povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi
hlasenie 0 zacati realizacie Projektu do 7 dni odo dna nadobudnutia G¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP. Vykonanie akéhokol'vek ukonu vztahujliceho sa
k realizacii Verejného obstaravania nie je realizaciou Aktivity Projektu, a preto vo
vzt'ahu k Zacatiu prac na Projekte nevyvolava pravne dosledky;

Zakon o rozpoctovych pravidlich znamend zdkon ¢&. 523/2004 Z. z.
0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni neskorSich predpisov;

Ziakon o finan¢nej kontrole a vnutornom audite znamena zékon ¢. 502/2001 Z.
z. o finan¢nej kontrole a vnitornom audite a 0zmene adoplneni niektorych
zékonov v zneni neskorsich predpisov;

Zakon o spravach financnej kontroly znamena zékon ¢. 440/2000 Z. z.
0 spravach finan¢nej kontroly v zneni neskorsich predpisov;

Zmena podmienok pre projekty generujuce prijmy - na ucely tejto Zmluvy sa
pod pojmom zmena podmienok pre projekty generujiice prijem rozumie zmena,
ktora nastava v pripade:

a) ak urdité zdroje prijmov neboli zohl'adnené pri vypocte finanénej medzery
pri predlozeni ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili pocas
monitorovania ¢istych prijmov na zédklade monitorovacich sprav alebo

b) dochadza k zmenam v tarifnej politike;

Zmluva o poskytnuti NFP znamena tito zmluvu a jej Prilohy, v zneni ich
neskor$ich zmien a doplneni; pre Gplnost’ sa uvadza, Ze pokial’ sa v texte uvadza
»zmluva® s malym zaciatocnym pismenom ,,z*“, mysli sa tym tato zmluva bez jej
Priloh,;

Zverejnenie vo vztahu k akémukol'vek pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel viazany podla Zmluvy o0 poskytnuti NFP, je vykonané, ak je
uskutocnené na webovom sidle prisluSného organu zapojeného do riadenia,
vratane finan¢ného riadenia Strukturdlnych fondov na programové obdobie 2007-
2013 alebo akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel’ mal moznost sa
s takymto pravnym dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo mozu
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vyplyvat’ prava a povinnosti, oboznamit’ a zosuladit’ s jeho obsahom svoje Cinnosti
a postavenie. Poskytovatel’ nie je v ziadnom pripade povinny Prijimatel’a na takéto
pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozornovat’. Povinnosti Poskytovatela
vyplyvajuce pre neho z Nariadenia 1080, Nariadenia 1083 a z Implementacného
Nariadenia tykajuce sa informovania a publicity tymto zostivaju nedotknuté.
Pojem Zverejnenie sa vzhladom na kontext méze v Zmluve o poskytnuti NFP
pouzivat’ vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pricastia,
pricom ma vzdy vyssie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu - doklad, ktory pozostava z formularu Ziadosti a povinnych
priloh, na =zdklade ktorého st Prijimatelovi uhradzané prostriedky SF
a spolufinancovania zo $tatneho rozpoc¢tu SR v prislusnom pomere.

1.2. S vynimkou ¢lanku 1.1 a kde kontext vyzaduje inak:

a) pojmy uvedené svelkym zadiatoénym pismenom a pojmy definované
V Nariadeni 1083 a Vv Implementacnom nariadeni maju taky isty vyznam,
ked’ st pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych definicii
ma prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

b) pojmy uvedené s velkym zaliatocnym pismenom a pojmy definované
V Preambule majt ten isty vyznam v celej Zmluve o poskytnuti NFP.

c) slova uvedené:
(1) iba v jednotnom cisle zahfiaji aj mnozné Cislo a naopak;
(i)  vjednom rode zahfiiaju aj iny rod,
(iii)  iba ako osoby zahfia firmy a spolo¢nosti a naopak;

d) akékol'vek ustanovenie primarnej alebo odvodenej legislativy sa povazuje
za to, ze odkazuje aj na akukol'vek jej zmenu;

e) nadpisy sluzia len pre vacsiu prehladnost Zmluvy 0 poskytnuti NFP
a nemaju vyznam pri vyklade tejto Zmluvy 0 poskytnuti NFP a

f) vzhladom na zmeny zak. ¢. 528/2008 Z. z. v zneni neskorSich predpisov
ucinnych od 1.4.2010 sa vyraz ,,overovanie* v akomkol'vek tvare nahradza
vyrazom ,,kontrola“ v prislu§nom tvare.

1.3 'V nadvdznosti na ust. § 273 Obchodného zékonnika sucastou zmluvy su
Vseobecné zmluvné podmienky, v ktorych sa blizSie upravuju prava, povinnosti
a postavenie stran, rdozne proceSy pri poskytovani pomoci, monitorovanie
akontrola pri jej Cerpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii a d’alsie
otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami moézu vzniknit' pri poskytovani
acerpani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Akakol'vek povinnost
vyplyvajica pre ktorakol'vek Zmluvni stranu z0 VSeobecnych zmluvnych
podmienok je rovnako zavizna, ako keby bola obsiahnuta priamo v tejto zmluve.
Na zédklade uvedeného sa preto tito zmluva vratane vSetkych jej priloh dalej
oznacuje aj ako ,,Zmluva 0 poskytnuti NFP*“. V pripade rozdielnej upravy v tejto
zmluve avo Vseobecnych zmluvnych podmienkach, ma prednost uprava
obsiahnuta v tejto zmluve.

1.4  Prilohy tvoria neoddelitel'nu sti¢ast’ tejto zmluvy a su podla toho aj ucinné;
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PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je uprava zmluvnych podmienok, prav
a povinnosti medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om pri poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatel'a Prijimatelovi na Realizaciu aktivit projektu, ktory je predmetom
Schvélenej ziadosti o NFP:

Nazov projektu: Rekonstrukcia verejného osvetlenia obce
Bajany

Kod Projektu v ITMS: 25120220167

Miesto realizacie projektu: Bajany

Vyzva - kdd Vyzvy: KaHR —22VS - 1001

(dalej aj ,,Projekt=).

Ugelom Zmluvy 0 poskytnuti NEP je spolufinancovanie schvaleného Projektu
Prijimatel’a, a to poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Operacny program: Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast
Spolufinancovany fondom: Europsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os 2: Energetika

Opatrenie 2.2: Budovanie a modernizécia verejného osvetlenia

pre mesta aobce aposkytovanie poradenstva
v oblasti energetiky

Ugel Projektu: splnenie  ukazovatel'ov realizacie Projektu
definovanych v Prilohe ¢. 2 Zmluvy
0 poskytnuti NFP

Systém poskytovania platieb: predfinancovanie a refundacia

Poskytovatel’ sa zavazuje, ze na zaklade Zmluvy 0 poskytnuti NFP poskytne NFP
Prijimatelovi za Gi¢elom uvedenym v ods. 2.2 tohto ¢lanku na Realizaciu aktivit
Projektu, a to spésobom a Vv stilade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, so
vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva 0 poskytnuti NFP odkazuje vratane
Pravnych dokumentov a s platnymi a i€innymi vSeobecne zaviznymi Pravnymi
predpismi SR a EU.

Prijimatel’ sa zavézuje prijat’ poskytnuty NFP a pouzit’ ho v stlade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve o poskytnuti NFP tak, aby bol dosiahnuty ucel a ciele
Projektu a Aktivity Projektu realizovat Riadne a V¢as, avSak najneskor do
uplynutia Doby fyzickej realizacie Projektu.

NEP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU
a Statneho rozpoctu SR.

Zmluvné strany sa dohodli, ze v pripade, ak Prijimatelovi vyplyvaju z tejto
zmluvy akékol'vek povinnosti, ktoré je povinny plnit’ voc¢i Poskytovatel'ovi, bude
ich plnit vo¢i prislusnému SO/RO uvedenému v zdhlavi tejto zmluvy pri
vymedzeni zmluvnych stran, ibaZe z pisomného ozndmenia Riadiaceho organu
Prijimatelovi bude vyplyvat’ ind instrukcia.
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VYDAVKY PROJEKTU A NFP

3.1 Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujiicom:

a)

b)

d)

maximalna vyska celkovych investicnych vydavkov na realizaciu Aktivit
Projektu predstavuje 139 851,33 EUR (slovom: Jednostotridsat'devat'tisic
osemstopéatdesiatjeden 33/100 eur),

celkové opravnené vydavky na realizaciu Aktivit Projektu predstavuju sumu
139 851,20 EUR (slovom: Jednostotridsatdevatisicosemstopat'desiatjeden
20/100 eur),

Poskytovatel poskytne Prijimatelovi nendvratny finanény prispevok
maximalne do vysky 132 858,64 EUR (slovom:
Jednostotridsat'dvatisicosemstopét'desiatosem 64/100 eur), ¢o predstavuje
95 % z celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu Aktivit Projektu
uvedenych v ods. 3.1. pism. b) tohto ¢lanku zmluvy vzhl'adom na intenzitu
pomoci schvalenu pre Opatrenie 2.2 OP KaHR.

Prijimatel’ prehlasuje, Ze ma zabezpecené zdroje financovania Projektu vo
vyske 5% (slovom: pat’ percent) z celkovych opravnenych vydavkov na
realizaciu Aktivit Projektu uvedenych v ods. 3.1. pism. b) tohto ¢lanku
zmluvy vzhladom na intenzitu pomoci schvaleni pre Opatrenie 2.2 OP
KaHR a zaroven, Ze ma zabezpecené d’alsie zdroje financovania Projektu na
uhradu vSetkych neopravnenych vydavkov Projektu vratane vydavkov
neopravnenych na financovanie zo zdrojov EU a §tatneho rozpoétu SR na
spolufinancovanie v désledku vypoc¢tu Finanénej medzery vo vyske

00,13 EUR (slovom: 13/100 eur).

3.2 Celkova vyska nenavratného finanéného prispevku uvedena v ods. 3.1. pism. C)
tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt prekrocena, s vynimkou prekrocenia najviac do
vysky 1 EUR (slovom: jedno euro), ato len z technickych dovodov na strane
Poskytovatel'a. Prijimatel’ zaroven berie na vedomie, Ze skuto€na vyska
nenavratného finan¢ného prispevku na thradu ¢asti opravnenych vydavkov, ktora
bude skutoéne uhradena Prijimatelovi zavisi od vysledkov Prijimatel'om
vykonaného Verejného obstaravania a zneho vyplyvajlcej Upravy rozpoctu
Projektu ako aj od splnenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP.

3.3

Poskytovatel' poskytuje NFP Prijimatel'ovi vyluéne Vv stvislosti s Realizaciou
aktivit Projektu za splnenia podmienok stanovenych:

a)
b)
c)
d)

e)

f)

Zmluvou o poskytnuti NFP,

vSeobecne zdviznymi pravnymi predpismi SR,

priamo vykonatelnymi Pravnymi predpismi EU,

Systémom riadenia a Systémom finan¢ného riadenia a dokumentmi
vydanymi na ich zéklade, ak boli Zverejnené,

schvalenym OP KaHR, programovym manualom (Casti D a E Preambuly),
prislusnou publikovanou Vyzvou na predkladanie ziadosti v ramci
Opatrenia 2.2 Budovanie a modernizacia verejného osvetlenia pre mesta
a obce a poskytovanie poradenstva v oblasti energetiky OP KaHR vratane
jej sucasti, najmé, ale nielen PriruCkou pre ziadatela, ak boli Zverejnené,
Pravnymi dokumentmi, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaju alebo moézu
vyplyvat’ prava a povinnosti alebo ich zmena, ak boli Zverejnené.
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Prijimatel’ nesmie pozadovat’ na Realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotaciu
alebo prispevok ani inti formu pomoci, ktora by umoznila dvojité financovanie
alebo spolufinacovanie zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu
SR, §tatnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU a Recyklaéného
fondu. Prijimatel’ je povinny dodrzat’ pravidla tykajuce sa kumulacie pomoci
uvedené vo Vyzve.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho Cast’ je financnym
prostriedkom vyplatenym zo Statneho rozpoctu SR. Na kontrolu a vladny audit
pouzitia tychto finanénych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za
porusenie finanénej discipliny sa vzt'ahuje rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti
NFP a v Pravnych predpisoch EU a SR (najmé, ale nielen v zakone ¢&. 528/2008 Z.
z. 0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolocenstva v zneni
neskorSich predpisov, v Zakone 0 rozpoctovych pravidlach, v Zakone o spravach
finan¢nej kontroly a v Zakone o finan¢nej kontrole a vnutornom audite).
Prijimatel’ sa stCasne zavdzuje pocas platnosti Zmluvy o0 poskytnuti NFP
dodrziavat’ vSetky predpisy a pravne dokumenty uvedené v ods. 3.3 tohto ¢lanku.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté
pravo Poskytovatel'a vykonat’ finan¢nli opravu v zmysle ¢l. 98 Nariadenia 1083

avzmysle § 27 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov Eurépskeho spolocenstva v zneni neskorsich predpisov.

Prijimatel’ si je vedomy, Ze mu bude poskytnuté dohodnuté NFP iba vtedy, ak
bude preukdzana jeho potreba pre dosiahnutie cielov stanovenych v Projekte, ¢o
znamena, ze musi byt’ zjavna spojitost medzi poskytovanym NFP a Opravnenymi
vydavkami Projektu.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1.

4.2

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia sivisiaca so Zmluvou
0 poskytnuti NFP si pre svoju zaviaznost’ vyzaduje pisomnua formu, vV ramci ktorej
st Zmluvné strany povinné uvadzat' ITMS kod Projektu a nazov Projektu podla
Clanku 2 ods. 2.1. tejto zmluvy. Zmluvné strany sa zavizuju, Ze budu pre
vzajomnu pisomni komunikaciu pouzivat’ postové adresy uvedené v zahlavi tejto
zmluvy. Akékol'vek oznamenie, vyzva, ziadost alebo iny dokument zasielany
druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme sa povazuje pre ucely Zmluvy
0 poskytnuti NFP za doruceny, ak dojde do dispozicie Zmluvnej strany na adrese
uvedenej v zahlavi tejto zmluvy, ato aj bez ohladu na to, ¢i dojde k jeho
prevzatiu. Za dent dorucenia takéhoto ozndmenia, vyzvy, ziadosti alebo iného
dokumentu sa povazuje:

a) jeho prevzatie zastupcom alebo pracovnikom Zmluvnej strany,

b) v pripade uloZenia zasielky na poste, uplynutim tloznej lehoty,

C) V pripade odmietnutia prevziat’ zasielku, diilom takéhoto odmietnutia a

d) v pripade vratenia zasielky s poznamkou ,,adresat neznamy*, diom vratenia
zasielky.

Poskytovatel moéze uréit, Ze vzajomna komunikacia suvisiaca so Zmluvou
0 poskytnuti NFP bude prebiehat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo
faxom a zaroven moze urcit’ aj podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tychto
foriem komunikécie je Prijimatel’ povinny uvadzat ITMS kod Projektu a ndzov
Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.1. tejto zmluvy. Ak Poskytovatel’ uréi elektronicku
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formu komunikacie prostrednictvom emailu alebo faxovi formu komunikacie,
Zmluvné strany sa zavdzuju vzajomne pisomne ozndmit' svoje emailové adresy,
resp. faxové Cisla, ktoré buda v ramci tejto formy komunikécie zdvizne pouzivat.

Poskytovatel’ sa zavizuje vyuzivat dokumenty suvisiace s predlozenym Projektom
vyluéne opravnenymi osobami zapojenymi do procesu registracie, hodnotenia,
riadenia, monitorovania akontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi
poskytujucimi poradenské sluzby, ktori st viazani zdvizkom mlcanlivosti.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1

5.2.

5.3

5.4

Prijimatel’ predklada Ziadosti o platbu priebezne po Dobu fyzickej realizacie
Projektu a po Ukonceni prac na Projekte ako zavere¢nu Ziadost’ o platbu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat plnenie
podl'a Zmluvy 0 poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel’ nepreukdze vsetky
nasledovné skuto¢nosti:

a) vykonanie Verejného obstaravania podla zak. ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom
obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni , najma
Vzneni Vzmysle zverejnenej Vyzvy a Prirucky pre ziadatela, pri¢om
Prijimatel’ vyslovene suhlasi s tym, Ze bude postupovat’ spésobom stanovenym
zédkonom a Prdvnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie mdéze vydat
Poskytovatel,

b) preukazanie disponovania s dostato¢nymi finan¢nymi prostriedkami na
zrealizovanie projektu minimalne vo vyske spolufinancovania opradvnenych
vydavkov projektu a celkovych neopravnenych vydavkov projektu podla
podmienok stanovenych Poskytovatel'om.

V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ predlzuje preml¢aciu dobu
na pripadné naroky Poskytovatela tykajuce sa (a) vratenia poskytnut¢ho NFP
alebo jeho casti alebo (b) kratenia NFP alebo jeho Casti, a to na 10 rokov od doby,
kedy premlc¢acia doba zacala plynut po prvy raz.

Ak podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel’ suhlas alebo vykonava
iny ukon, zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto stihlasu
alebo vykonanie iného ukonu nemé Prijimatel’ prdvny nérok, ibaze Pravne
predpisy SR alebo EU stanovuju inak.

6. ZMENA ZMLUVY

6.1

6.2

Zmluvu o0 poskytnuti NFP je mozné menit alebo dopiiat’ len na zaklade
vzajomnej dohody oboch Zmluvnych stran, pricom akékol'vek zmeny a doplnky
musia byt vykonané vo forme pisomného a vzostupne ocislovaného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, pokial' v Zmluve o poskytnuti NFP nie je uvedené
inak.

Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi vSetky zmeny a skutocnosti, ktoré
maju vplyv alebo stvisia splnenim Zmluvy o0 poskytnuti NFP alebo sa
akymkol'vek spdsobom Zmluvy 0 poskytnuti NFP tykaju alebo mézu tykat, a to
aj v pripade, ak ma Prijimatel’ ¢o i len pochybnost’ o dodrziavani svojich zaviazkov
vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, a to Bezodkladne od ich vzniku.
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Prijimatel’ je povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy 0 poskytnuti NFP Bezodkladne,
ato najmé v pripade :

a) ak sa Prijimatel’ dostal do omeSkania s ukon¢enim Doby fyzickej realizacie
Projektu v zmysle c¢lanku 2 ods. 2.4. zmluvy alebo moZzno rozumne
predpokladat’, Ze k takémuto omeskaniu déjde. Dohodou mozno predizit’ Dobu
fyzickej realizacie Projektu najviac o 18 mesiacov oproti povodnému
dohodnutému terminu ukoncenia Doby fyzickej realizacie Projektu, nie vSak
dlhsie ako je stanovené maximalne obdobie poskytovania pomoci podla
podmienok pomoci pre verejny sektor (36 mesiacov) a sucasne ako je uvedené
obdobie opravnenosti, t.. do 31.12.2015. V pripade, ze je v priebehu
Realizacie aktivit Projektu dodatkom k Zmluve upravovany termin zaciatku
alebo ukoncenia Doby fyzickej realizécie Projektu a tdito zmena ma vplyv na
nastavenie vykazovania meratelnych ukazovatelov projektu, Poskytovatel
zabezpeci aj Upravu tabulky MerateI'nych ukazovatelov Projektu uvedenej
Vv prilohe €. 2 Zmluvy (Predmet podpory NFP) tak, aby obsahom nadvédzovala
na planovany termin ukoncenia Doby fyzickej realizacie Projektu. Prijimatel’
je povinny pisomne poziadat’ Poskytovatela, najneskor v termine do 7 dni po
uplynuti Doby fyzickej realizicie Projektu alebo jeho &asti, o predizenie Doby
fyzickej realizacie Projektu, alebo jeho &asti, na predpisanom tla¢ive Ziadost
0 povolenie vykonania zmeny Vvzmluve 0 poskytnuti nenavratného
finan¢ného prispevku, ktoré tvori Prilohu €. 3 tejto zmluvy;

b) ak sa Prijimatel omeska so zacatim Realizacie aktivit Projektu o viac ako 3
mesiace od terminu uvedeného v Predmete podpory NFP, ktory tvori prilohu
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, ¢im vSak nie je dotknuté pravo Poskytovatel’a
podl’a ¢lanku 4 ods. 12 VZP;

c) akejkol'vek odchylky v rozpoCte tykajucej sa opravnenych a/alebo
neopravnenych vydavkov;

d) zmeny pocétu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pokial’ takouto zmenou
neddjde k Podstatnej zmene Projektu;

e) ak nastanti Okolnosti vyluéujice zodpovednost'.

Ziadost o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnuti NFP musi byt
odovodnend, inak ju Poskytovatel bez dalSieho posudzovania zamietne.
Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatel'a na zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP podl'a ods. 6.3 vyhoviet. Odchylka v ¢iselnych a/alebo vecnych
udajoch uvedena v pismenach a) az d) ods. 6.3 zmluvy sa urcuje od udajov
platnych v ¢ase nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP formou pisomného a vzostupne c¢islovaného
dodatku je potrebna, a to aj v nasledovnych pripadoch:

a) ak sa Prijimatel’ omeska so zacatim Realizacie aktivit Projektu o menej ako
3 mesiace od terminu uvedené¢ho v Predmete podpory NFP, ktory tvori prilohu
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;

b) ak dojde k zmene identifikacnych udajov Zmluvnych stran, ku ktorym
dochddza bez ohladu na prejavent volu Zmluvnych stran, a to pokial
dochadza k zmene obchodného mena, sidla alebo zmene v osobach
Statutarnych zastupcov alebo splnomocnenych zastupcov. Zmena sidla podla
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tohto pism. b) v ziadnom pripade nesmie zahfilat zmenu miesta realizacie
Projektu. Podkladom pre uzavretie dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP je:

(i) vpripade zmeny adresy alebo nazvu dorucenie originalu alebo
osvedcenej kopie listiny, ktorou sa preukazuje zmena nazvu alebo adresy
spolu so sprievodnym listom,

(i) vpripade zmeny Statutarneho organu dorucenie originalu alebo
osvedéenej kopie listiny, ktorou sa preukazuje zmena v 0sobe
Statutdrneho orgdnu] spolu so sprievodnym listom a novym podpisovym
vzorom kazdej novej osoby, ktord je Statutdrnym orgéanom, ato v pocte
originalnych vyhotoveni totoznych s poctom rovnopisov tejto Zmluvy,

(iii) v pripade zmeny v osobe splnomocneného zastupcu doruenie kopie
listiny, ktorou bolo odvolané alebo vypovedané plnomocenstvo
povodnému zéstupcovi a original nového plnomocenstva pre nového
zastupcu spolu so sprievodnym listom a novym podpisovym vzorom
nového zastupcu, ato Vpocte origindlnych vyhotoveni totoznych
S poctom rovnopisov tejto Zmluvy; Vv pripade, ze zastupcom je pravnicka
osoba, dorucia sa podpisové vzory vSetkych €lenov Statutdrneho organu
zastupcu spolu s dokladom, z ktorého vyplyva ich opravnenie konat
V mene zastupcu.

6.6 Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi, Ze nastala
niektora zo skutocnosti uvedenych v ods. 6.5 pism. a) alebo b) vyssie, priCom
Prijimatel nie je povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. Odchylka
v ¢iselnych alebo vecnych udajoch uvedena v pismene a) ods. 6.5 sa ur¢uje od
udajov platnych v ¢ase podpisu Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

6.7 Vyska NFP uvedena v ¢lanku 3. ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy nie je ustanovenim
odseku 6.3. a 6.5. tohto ¢lanku dotknuta.

6.8 Zmluvné strany sa dohodli a stihlasia, Ze vSetky zmeny v Systéme riadenia,
Systéme financného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre
Prijimatel'a vyplyvaji alebo mézu vyplyvat’ prava a povinnosti alebo ich zmeny
su pre Prijimatel’a zaviazné, odkedy boli Zverejnené.

6.9 Zmluvné strany sa dohodli a stihlasia, Ze v pripade, ak ddjde k zmene Systému
finan¢ného riadenia, k zmene Systému riadenia alebo kzmene v Pravnych
dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel'a vyplyvaji alebo mézu vyplyvat prava
a povinnosti alebo ich zmena atieto zmeny maju za nasledok zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP, bude sa postupovat’ rovnako, ako pri zmene VZP uvedenom
Vv ¢lanku 18 VZP, v dosledku ¢oho budu tieto zmeny pre Prijimatela zavazné.

6.10 Na uzavretie dodatku podl'a tohto clanku zmluvy nie je pravny narok.

6.11 Zmena Zmluvy nie je potrebna v pripade, ze dojde k zmene v subjekte
Poskytovatel'a na zéklade v§eobecne zavdzného pravneho predpisu.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA
7.1. Zmluva nadobuda uc¢innost” diilom nasledujucim po dni jej zverejnenia. Nakol'ko

Poskytovatel’ a Prijimatel’ st povinné .podl'a zakona ¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom
pristupe k informaciam a0 zmene adoplneni niektorych zakonov (zdkon

17



7.2.

7.3.

7.4

7.5

7.6

KaHR-22VS-1001/0167/199

0 slobode informdcii) v zneni neskorSich predpisov, rozhodujuce je prvé
zverejnenie Zmluvy.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu uréitu a jej platnost’ a ucinnost’
kon¢i schvélenim poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktorti je Prijimatel’
povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi v stlade s ustanovenim ¢lanku 4 ods. 5 VZP,
S vynimkou:

(i) &lanku 10 VZP,
(i) ¢lanku 12 VZP,
(iii) ¢lanku 17 VZP,
(iv) ¢lanku 6 ods. 1 a 2 VZP,

(V) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sankény charakter
pre pripad porusenia povinnosti vyplyvajicich pre Prijimatela
z ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP podla pism. (i) az (iv) vyssie.

Platnost’ a G¢innost’ ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP uvedenych pod pism.
(1) az (v) vyssie kon¢i 31.8.2020.

Neoddelitel'nou sucastou Zmluvy o poskytnuti NFP st nasledujtce prilohy:

1. VSeobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti nendvratného
finan¢ného prispevku,

2. Predmet podpory NFP,

3. Ziadost o povolenie vykonania zmeny vzmluve 0 poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku,

4. Hlésenie o zacati realizacie projektu,

5. Podpisové vzory,

6. Rozpocet Projektu.

Prijimatel’ tymto vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh Zmluvy o poskytnuti NFP
oboznamil a stihlasi, Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

Osoby opravnené konat’ v mene Prijimatela (Statutarny organ a v pripade udelenia
plnej moci aj zastupca) st uvedené v prilohe ¢. 5 Zmluvy o0 poskytnuti NFP spolu
sich tradne osvedéenymi podpisovymi vzormi a plnymi mocami. Ustanovenim
akéhokol'vek zastupcu, zodpovednost’ Prijimatel’a nie je dotknuta. Pri zmene alebo
doplneni opravnenych 0sob sa uplatni postup podl'a ¢lanku 6 tejto zmluvy. Kazdy
Prijimatel’ m6Ze menovat’ len jedného zastupcu, ktorym méze byt fyzicka alebo
pravnicka osoba.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie st zndme Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili
jeho opravnenost’ alebo opravnenost Projektu na poskytnutie NFP v zmysle
podmienok, ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti 0 NFP pre Projekt uvedeny v ¢lanku
2 zmluvy. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia Prijimatel'a sa povaZzuje za podstatné
porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj
zaslané Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé
a zostavaju ucinné pri podpise Zmluvy 0 poskytnuti NFP v nezmenenej forme.
Nepravdivost’ tohto vyhlasenia Prijimatela sa povaZuje za podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP.
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Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym
v dosledku jeho rozporu s pravnymi predpismi SR a EU, nespdsobi to neplatnost’
celej Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa v takom pripade zavizuju
Bezodkladne vzdjomnym rokovanim nahradit neplatné zmluvné ustanovenie
novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany uc¢el Zmluvy o poskytnuti
NFP a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Vsetky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej
platnost’, vyklad alebo ukoncenie si Zmluvné strany povinné prednostne riesit
najmd V zmysle pravidiel a zdkonov uvedenych v ¢lanku 3, ods. 3.3 a 3.5 tejto
zmluvy, d’alej vzdjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, ze
sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v suvislosti S plnenim zavizkov
podl'a Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo v suvislosti s fiou nevyriesia, Zmluvné
strany sa dohodli a suhlasia, ze vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy 0 poskytnuti
NFP, vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo ukoncenie, budu riesené¢ na
miestne a vecne prislusnom sude Slovenskej republiky podl'a pravneho poriadku
Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podla rovnopisu
ulozeného u Poskytovaterla.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v 6 rovnopisoch, pricom po podpise
Zmluvy o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 5 rovnopisov dostane
Poskytovatel'. Uvedeny pocet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj
na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze si text Zmluvy 0 poskytnuti NFP Riadne a dosledne
precitali, jej obsahu a pravnym uUcinkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich
zmluvné prejavy su dostatoéne slobodné, jasné, urCité a zrozumitelné,
podpisujtice osoby st opravnené k podpisu Zmluvy 0 poskytnuti NFP a na znak
suhlasu ju podpisali.
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Za Poskytovatel’a v zastipeni, v Bratislave, dia:

POAPIS: wevveeeiiiiiiiieiet e JUDr. Svetlana Gavorova, generalna riaditel’ka SIEA

Pediatka:

Za Prijimatela v........ccoceevviiviiiniieiiene, , dna:

POOPIS: vovieieiii e, Bc. FrantiSek Genco, starosta
Pediatka:

Prilohy:

Priloha €.
Priloha ¢.
Priloha €.
Priloha ¢.
Priloha €.
Priloha ¢.

Ul W —

Vseobecné zmluvné podmienky

Predmet podpory NFP

Ziadost’ o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnuti NFP
Hléasenie o zacati realizécie projektu

Podpisovy vzor

Rozpocet Projektu
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